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–d) 2 ovillos
Marcadores

Agujas circulares: nº 3 con cables 
de 40, 60 y 80 cm

Puntos empleados
P. jersey der. en circular, p. elástico 
1x1 en circular
Ver puntos básicos en 
www.katia.com/es/academy o en 
nuestro canal de YouTube Katia 
Yarns & Fabrics 
MUESTRA DEL PUNTO
A p. jersey der. en circular, ag. nº 3
10x10 cm = 24 p. y 32 vtas.

REALIZACIÓN
Este jersey top-down se trabaja de 
arriba a abajo, en redondo con 
agujas circulares. Se trabaja de una 
sola pieza, por tanto, es un jersey sin 
costuras. Desde el cuello se teje del 
derecho, distribuyendo los 
aumentos a lo largo del canesú 
hasta llegar a las mangas, que se 
dejan en espera y se retoman más 
tarde.
Cuello: con el cable de 60 cm, 
montar –a) 132 p. –b) 152 p. –c) 162 
p. –d) 182 p. unir el último p. con el 
primero y colocar 1 marcador (M) 
para indicar el inicio de las vtas.
Trab. a p. elástico 1x1 en circular. 
Canesú: A 2,5 cm de largo total, 
continuar trab. a p. jersey der. en 
circular, distribuir las partes 
poniendo marcadores (= M) y al 
mismo tiempo ir aumentando de la 
siguiente manera:
–a) 50 p. (espalda), 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M, 1 hebra, 50 
p. (delantero), M 1 hebra, M, 2 p. 

(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M,1 hebra = 140 
p.
–b) 60 p. (espalda), 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M, 1 hebra, 60 
p. (delantero), M 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M,1 hebra = 160 
p.
–c) 65 p. (espalda), 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M, 1 hebra, 65 
p. (delantero), M 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M,1 hebra = 170 
p.
–d) 75 p. (espalda), 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M, 1 hebra, 75 
p. (delantero), M 1 hebra, M, 2 p. 
(sisa), M, 1 hebra, 12 p. (manga), 1 
hebra, M, 2 p. (sisa), M,1 hebra = 190 
p.
Nota: Se aumentan 8 p. por vta.
Continuar aumentando de la misma 
manera, siempre antes y después de 
los 2 p. de la sisa, en cada 2ª vta. un 
total de: –a) 34 veces 1 p. –b) 35 
veces 1 p. –c) 37 veces 1 p. –d) 38 
veces 1 p.
Nota: trab. las hebras en la siguiente 
vta. al der. para que quede calado.
Cambiar al cable de 80 cm a medida 
que vamos aumentando p. y sea 
necesario.
Quedarán: –a) 404 p. –b) 432 p. –c) 
458 p. –d) 486 p.
A –a) 21 cm –b) 22 cm –c) 23 cm –d) 
24 cm contando desde el inicio del 
canesú y después de terminar todos 
los aumentos, separar las mangas 
del cuerpo y dejarlas en espera. 

 ES | JERSEY BELLINO

Debido a las características 
técnicas del producto, las franjas 
de color pueden cambiar de 
tamaño y de posición.

TALLAS: –a) 38-40 –b) 42-44 –c) 
46-48 –d) 50-52 
El modelo fotografiado 
corresponde a la talla –a) 38-40
 
MATERIALES
BELLINO col. 205: –a) 2 –b) 2 –c) 2 

JERSEY / PULL / JUMPER / TRUI / 
PULLOVER / MAGLIA

BELLINO
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totale, tricoter en jersey end. en rond, 
répartir les m pour diviser le pull en 
plusieurs parties en plaçant des 
marqueurs (= M)  et en faisant des 
augmentations en même temps 
comme suit : 
–a) 50 m. (dos), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 50 m. 
(devant), M 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M,1 jeté = 140 m.
–b) 60 m. (dos), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 60 m. 
(devant), M 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M,1 jeté = 160 m.
–c) 65 m. (dos), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 65 m. 
(devant), M 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M,1 jeté = 170 m.
–d) 75 m. (dos), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 75 m. 
(devant), M 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M, 1 jeté, 12 m. 
(manche), 1 jeté, M, 2 m. 
(emmanchure), M,1 jeté = 190 m.
Remarque : On augmente de 8 m. 
par rg. 
Continuer à faire des augmentations 
de la même manière, avant et après 
les 2 m. des emmanchures, tous les 

Nota: de los 2 p. de la sisa, se recoge 
1 p. de cada lado para cada parte.
Quedarán: para cada manga –a) 82 
p. –b) 84 p. –c) 88 p. –d) 90 p., para 
cada parte del cuerpo –a) 120 p. –b) 
132 p. –c) 141 p. –d) 153 p.
CUERPO: con el cable de 80 cm, 
retomar los –a) 120 p. –b) 132 p. –c) 
141 p. –d) 153 p. de la espalda y los 
–a) 120 p. –b) 132 p. –c) 141 p. –d) 
153 p. del delantero.
Quedarán: –a) 240 p. –b) 264 p. –c) 
282 p. –d) 306 p. Continuar trab. a p. 
jersey der. en circular.
Nota: dejar solo 1 marcador para 
marcar el inicio de cada vta.
A 27 cm contando desde el inicio del 
cuerpo, continuar trab. a p. elástico 
1x1 en circular.
A 4 cm contando desde el inicio del 
elástico, cerrar todos los p.

MANGAS: Con el cable de 40 cm, 
retomar los –a) 82 p. –b) 84 p. –c) 88 
p. –d) 90 p., de una manga, 
continuar trab. a p. elástico 1x1 en 
circular, 
A 3 cm contando desde el inicio del 
elástico, cerrar todos los p. como se 
presenten.
Retomar los p. de la otra manga y 
trab. igual.
 
FR | PULL BELLINO

À cause des caractéristiques 
techniques propres à la qualité 
Bellino, les bandes de couleur 
peuvent être plus ou moins 
épaisses et se présenter dans un 
ordre différent.

TAILLES : –a) 38-40 –b) 42-44 –c) 

46-48 –d) 50-52 
Le modèle de la photo correspond 
à la taille –a) 38-40
 
FOURNITURES
Qualité BELLINO col. 205 : –a) 2 –b) 2 
–c) 2 –d) 2 pelotes
Marqueurs de mailles

Aiguilles circulaires : nº 3 avec des 
câbles de 40, 60 et 80 cm

Points employés
Jersey end. en rond, côtes 1x1 en 
rond
Voir les explications des points de 
base sur
www.katia.com/fr/academy ou sur 
notre chaîne Youtube Katia Yarns & 
Fabrics

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm) 
24 m. et 32 rgs. en jersey end. en rond 
avec des aiguilles nº 3
 
RÉALISATION 
Ce pull top-down se tricote de haut 
en bas, en rond avec des aiguilles 
circulaires. Il se tricote en une seule 
pièce, c’est donc un pull sans 
couture. On commence par le col 
puis on tricote en jersey endroit en 
faisant des augmentations tout au 
long de l’empiècement jusqu’aux 
manches. On met les mailles des 
manches en attente pour les tricoter 
une fois le corps terminé. 
Col : sur le câble de 60 cm, monter 
–a) 132 m. –b) 152 m. –c) 162 m. –d) 
182 m. assembler la dernière m. 
avec la première pour ferme en rond 
et placer un marqueur (M) De début 
de rang.  
Tric. en côtes 1x1 en rond. 
Empiècement : À 2,5 cm de hauteur 
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2 rgs –a) 34 fois–b) 35 fois –c) 37 fois 
–d) 38 fois en tout. 
Remarque : tric. les jetés en maille 
endroit sur le rang suivant pour 
créer une jolie maille ajourée. 
Changer de câble et prendre le 
câble de 80 cm dès que nécessaire. 
On obtient : –a) 404 m. –b) 432 m. 
–c) 458 m. –d) 486 m.
À –a) 21 cm –b) 22 cm –c) 23 cm –d) 
24 cm à partir du début de 
l’empiècement et une fois toutes les 
augmentations faites, séparer les 
manches du corps et mettre les m. 
des manches en attente. Remarque 
: relever 1 m de chaque côté des 
emmanchures pour séparer les 
manches du corps. 
On obtient : pour chaque manche 
–a) 82 m. –b) 84 m. –c) 88 m. –d) 90 
m., pour chaque partie du corps –a) 
120 m. –b) 132 m. –c) 141 m. –d) 
153 m.
CORPS : sur le câble de 80 cm, 
récupérer les –a) 120 m. –b) 132 m. 
–c) 141 m. –d) 153 m. du  dos et les 
–a) 120 m. –b) 132 m. –c) 141 m. –d) 
153 m. du devant.
On obtient : –a) 240 m. –b) 264 m. 
–c) 282 m. –d) 306 m. Continuer à 
tricoter en jersey end. en rond.
Remarque : laisser 1 seul marqueur 
pour indiquer le début du rang. 
À 27 cm à partir du début du corps, 
continuer à tricoter en côtes 1x1 en 
rond.
À 4 cm à partir du début des côtes, 
rabattre toutes les m.
MANCHES : Sur le câble de 40 cm, 
récupérer les –a) 82 m. –b) 84 m. –c) 
88 m. –d) 90 m. d’une manche et 
tricoter côtes 1x1 en rond. 
À 3 cm à partir du début des côtes, 

rabattre toutes les m. comme elles 
se présentent.
Récupérer les m de la deuxième 
manche et tricoter une deuxième 
manche identique. 

 EN | BELLINO JUMPER

Due to the technical characteristics 
of the product, the size and 
position of the coloured stripes 
may vary.

SIZE: –a) 39 3/8” –b) 43 1/4” –c) 46 
1/2” –d) 50 3/8” finished bust 
circumference
UK size: –a) 8-10 –b) 12-14 –c) 16-18 
–d) 20-22
US size: –a) 4-6 –b) 8-10 –c) 12-14 
–d) 16-18
The model in the photograph 
corresponds to size –a)

MATERIALS
BELLINO: –a) 2 –b) 2 –c) 2 –d) 2 balls 
col. 205
Stitch markers 
 
Circular Knitting Needles: size 3 
(U.S.)/(3 mm) with 16”, 24” & 32” (40 
cm, 60 cm & 80 cm) cables

Stitches
Circular stockinette st, circular 1x1 
ribbing
See basic stitches at 
www.katia.com/en/academy or on 
our Katia Yarns & Fabrics YouTube 
channel

GAUGE
Using the size 3 needles in circular 
stockinette st:
24 sts & 32 rows = 4x4”
 

INSTRUCTIONS
This jumper is worked in the round 
from top-down on circular needles. 
It is worked in one piece only, and as 
a result, is a seamless jumper. It is 
started at the neckline, working with 
the right side facing, distributing the 
increases throughout the depth of 
the yoke as far as the start of the 
sleeves. The sleeve stitches are then 
left on hold and brought back into 
work later.
Neckband: using the size 24” (60 
cm) cable, cast on –a) 132 –b) 152 
–c) 162 –d) 182 sts and join the last 
st with the first st placing a stitch 
marker (M) to indicate the start of 
the round.
Continue working in circular 1x1 
ribbing.
Yoke: When the neckband measures 
1” (2.5 cm) from the start, continue 
working in circular stockinette st 
placing stitch markers (= M) to divide 
up the parts of the jumper and also 
increasing at the same time in the 
following manner:
–a) 50 sts (back), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 
yo, M, 2 sts (armhole), M, 1 yo, 50 sts 
(front), M 1 yo, M, 2 sts (armhole), 
M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M,1 yo = 140 sts
–b) 60 sts (back), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 
yo, M, 2 sts (armhole), M, 1 yo, 60 sts 
(front), M 1 yo, M, 2 sts (armhole), 
M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M,1 yo = 160 sts
–c) 65 sts (back), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 
yo, M, 2 sts (armhole), M, 1 yo, 65 sts 
(front), M 1 yo, M, 2 sts (armhole), 

Cop
yri

gh
t ©

 FIL 
KATIA, S

.A.



4.800 Patterns  Shop on katia.com175 Yarns + + >125 Fabrics

M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M,1 yo = 170 sts
–d) 75 sts (back), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 
yo, M, 2 sts (armhole), M, 1 yo, 75 sts 
(front), M 1 yo, M, 2 sts (armhole), 
M, 1 yo, 12 sts (sleeve), 1 yo, M, 2 sts 
(armhole), M,1 yo = 190 sts
Note: 8 sts are increased on every 
increase row.
Continue increasing in the same 
manner = always before and after 
the 2 armhole sts, on every 2nd row 
as follows: –a)1 st 34 times –b) 1 st 
35 times –c) 1 st 37 times –d) 1 st 38 
times.
Note: work the yo’s in knit st on the 
following round to create an eyelet.
Change to the size 32” cable when 
necessary whilst increasing.
Total: –a) 404 –b) 432 –c) 458 –d) 
486 sts.
At a distance of –a) 8 1/4” (21 cm) 
–b) 8 5/8” (22 cm) –c) 9” (23 cm) –d) 
9 1/2” (24 cm) from the start of the 
yoke and after completing all the 
increases, separate the sleeves 
from the body and leave them on 
hold. Note: take one stitch from the 
2 underarm sts for each side of the 
body pieces.
Total: for each sleeve: –a) 82 –b) 84 
–c) 88 –d) 90 sts, and for each part 
of the body: –a) 120 –b) 132 –c) 141 
–d) 153 sts.
Body: Using the size 32” (80 cm) 
cable, bring back into work the –a) 
120 –b) 132 –c) 141 –d) 153 back sts 
and the –a) 120 –b) 132 –c) 141 –d) 
153 front sts.
Total: –a) 240 –b) 264 –c) 282 –d) 
306 sts. Continue working in circular 

stockinette st.
Note: leave 1 stitch marker only to 
indicate the start of each round.
At a distance of 10 5/8” (27 cm) 
from the start of the body shaping, 
continue working in circular 1x1 
ribbing.
When the ribbing measures 1 5/8” 
(4 cm) from the start, bind (cast off) 
all the sts.

SLEEVES: Using the size 16” (40 cm) 
cable, bring back into work the –a) 
82 –b) 84 –c) 88 –d) 90 sts from one 
of the sleeves and continue working 
in circular 1x1 ribbing.
When the sleeve ribbing measures 1 
1/8” (3 cm) from the start, bind (cast 
off) all the sts as they present 
themselves.
Bring back into work the sts from 
the other sleeve and work in the 
same manner.

NL | TRUI BELLINO

Vanwege de technische 
kenmerken van dit artikel, kunnen 
de gekleurde strepen verschillen 
in grootte en van plaats. 

MATEN: –a) 38-40 –b) 42-44 –c) 
46-48 –d) 50-52 
Het model van de foto komt 
overeen met de maat –a) 38-40

BENODIGD MATERIAAL
BELLINO kl. 205: –a) 2 –b) 2 –c) 2 –d) 
2 bollen
Steekmarkeerders

Rondbreinaalden: nr. 3 met kabels 
van 40, 60 en 80 cm

Gebruikte steken
R. tric.st. rondgebreid, boordsteek 

1x1 rondgebreid
Zie basissteken op
www.katia.com/nl/academy of op 
ons YouTube-kanaal Katia Yarns & 
Fabrics

STEEKVERHOUDING
In r. tric.st. rondgebreid, 
rondbreinaalden nr. 3
10x10 cm = 24 st. en 32 naalden.

UITVOERING
Deze top-down trui wordt van 
boven naar beneden rondgebreid 
met rondbreinaalden. Het bestaat 
uit één enkel deel en is daarom een 
trui zonder naden. Vanaf de kraag 
wordt er rechts gebreid, waarbij de 
meerderingen verdeeld worden 
over de lengte v.h. bovenstuk tot 
aangekomen bij de mouwen, de 
mouwen laten wachten, deze 
worden later weer opgenomen. 
Kraag: met de kabel van 60 cm, –a) 
132 st. –b) 152 st. –c) 162 st. –d) 182 
st. opz. De laatste st. samennemen 
aan de eerste st. en plaats 1 
steekmarkeerder (M) voor het 
markeren v.h. begin v.d. naalden.
Brei boordsteek 1x1 rondgebreid. 
Bovenstuk: Bij 2,5 cm totale lengte, 
verderbreien in r. tric.st. rondgebreid, 
hierbij de delen verdelen en 
steekmarkeerders (= M) plaatsen. 
Tegelijkertijd meerderen op de 
volgende manier: 
–a) 50 st. (rugpand), 1 draadomslag, 
M, 2 st. (mouwinzet), M, 1 
draadomslag, 12 st. (mouw), 1 
draadomslag, M, 2 st. (mouwinzet), 
M, 1 draadomslag, 50 st. (voorpand), 
M, 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M, 1 draadomslag, 12 
st. (mouw), 1 draadomslag, M, 2 st. 
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(mouwinzet), M,1 draadomslag = 
140 st.
–b) 60 st. (rugpand), 1 draadomslag, 
M, 2 st. (mouwinzet), M, 1 
draadomslag, 12 st. (mouw), 1 
draadomslag, M, 2 st. (mouwinzet), 
M, 1 draadomslag, 60 st. (voorpand), 
M, 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M, 1 draadomslag, 12 
st. (mouw), 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M,1 draadomslag = 
160 st.
–c) 65 st. (rugpand), 1 draadomslag, 
M, 2 st. (mouwinzet), M, 1 
draadomslag, 12 st. (mouw), 1 
draadomslag, M, 2 st. (mouwinzet), 
M, 1 draadomslag, 65 st. (voorpand), 
M, 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M, 1 draadomslag, 12 
st. (mouw), 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M,1 draadomslag = 
170 st.
–d) 75 st. (rugpand), 1 draadomslag, 
M, 2 st. (mouwinzet), M, 1 
draadomslag, 12 st. (mouw), 1 
draadomslag, M, 2 st. (mouwinzet), 
M, 1 draadomslag, 75 st. (voorpand), 
M, 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M, 1 draadomslag, 12 
st. (mouw), 1 draadomslag, M, 2 st. 
(mouwinzet), M,1 draadomslag = 
190 st.
Opmerking: Er worden 8 st. per 
naald gemeerderd.
Verdergaan met meerderen op 
dezelfde manier. altijd vóór en ná de 
2 st. mouwinzet, elke 2e naald, in 
totaal –a) 34 maal 1 st. –b) 35 maal 1 
st. –c) 37 maal 1 st. –d) 38 maal 1 st.
Opmerking: brei de draadomslagen 
in de volgende naald r. zodat er een 
gaatje valt. 
Wisselen voor de kabel van 80 cm 

wanneer dit nodig is tijdens het 
meerderen v.d. st. 
Er zijn hierna: –a) 404 st. –b) 432 st. 
–c) 458 st. –d) 486 st.
Bij –a) 21 cm –b) 22 cm –c) 23 cm –d) 
24 cm lengte, meten vanaf het 
begin v.h. bovenstuk en nádat alle 
meerderingen gemaakt zijn, de 
mouwen scheiden v.h. lijf en deze 
laten wachten. Opmerking: v.d. 2 
st. v.d. mouwinzet, 1 st. aan elke 
kant opnemen voor elk deel. 

Er zijn hierna voor elke mouw –a) 82 
st. –b) 84 st. –c) 88 st. –d) 90 st. en 
voor elk deel v.h. lijf –a) 120 st. –b) 
132 st. –c) 141 st. –d) 153 st.
LIJF: met de kabel van 80 cm, de –a) 
120 st. –b) 132 st. –c) 141 st. –d) 153 
st. v.h. rugpand en de –a) 120 st. –b) 
132 st. –c) 141 st. –d) 153 st. v.d. 
voorpand opnemen.
Er zijn hierna in totaal: –a) 240 st. –b) 
264 st. –c) 282 st. –d) 306 st. 
Verderbreien in r. tric.st. rondgebreid.
Opmerking: slechts 1 
steekmarkeerder overlaten voor het 
markeren v.h. begin van elke naald.
Bij 27 cm lengte, meten vanaf het 
begin v.h. lijf, verderbreien in 
boordsteek 1x1 rondgebreid. 
Bij 4 cm lengte, meten vanaf het 
begin v.d. boord, alle st. afk. 
 
MOUWEN: Met de kabel van 40 cm, 
de –a) 82 st. –b) 84 st. –c) 88 st. –d) 
90 st. van een mouw opnemen, brei 
boordsteek 1x1 rondgebreid.
Bij 3 cm lengte, meten vanaf het 
begin v.d. boordsteek, alle st. afk. 
zoals deze voorkomen. 
De st. v.d. andere mouw opnemen 
en breien op dezelfde manier.

DE | PULLOVER BELLINO

Aufgrund der technischen 
Eigenschaften des Produkts kann 
der Verlauf der Farbabschnitte 
unterschiedlich ausfallen.

GRÖSSEN: –a) 36-38 –b) 40-42 –c) 
44-46 –d) 48-50 
Das Modell auf dem Foto 
entspricht der Größe –a) 36-38

MATERIAL
BELLINO Fb. 205: –a) 2 –b) 2 –c) 2 
–d) 2 Knäuel
Maschenmarkierer

Rund-Stricknadel: Nr. 3 Längen 40, 
60 und 80 cm

Muster
Glatt re. in Rd., Rippenmuster 1x1 in 
Rd.
Siehe Basismuster auf 
www.katia.com/de/academy oder 
auf unserem YouTube-Kanal Katia 
Yarns & Fabrics

MASCHENPROBE
Glatt re. in Rd., Ndl. Nr. 3
10x10 cm = 24 M. und 32 R.

ANLEITUNG
Dieser Pullover in der Top-Down-
Technik wird von oben nach unten 
auf Rundstricknadeln gestrickt. Er 
wird in einem Teil gearbeitet und 
hat somit keine Nähte. Vom Kragen 
aus wird in glatt rechts in Runden 
gestrickt. Die Zunahmen verteilen 
sich bis zu den Armausschnitten 
über die Raglanarmschrägen. Die 
Maschen der Ärmel werden dann 
stillgelegt und später wieder 
aufgenommen.
Kragen: Mit der Nadellänge 60 cm 
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im 1x1 in Rd. weiterarbeiten.
In 4 cm ab dem Beginn des 
Rippenmusters alle M. abketten.

ÄRMEL: Mit der Nadellänge 40 cm 
die –a) 82 M. –b) 84 M. –c) 88 M. –d) 
90 M. eines Ärmels wieder 
aufnehmen und im Rippenmuster 
1x1 in Rd. stricken.
In 3 cm ab dem Beginn des 
Rippenmusters die M. abketten, wie 
sie erscheinen.  
Den 2. Ärmel genauso stricken.
 
IT | MAGLIA BELLINO

A causa delle caratteristiche 
tecniche del prodotto, le strisce 
colorate potrebbero assumere 
dimensioni e posizioni diverse.

TAGLIE: –a) 42-44 –b) 46-48 –c) 
50-52 –d) 54-56 
Il modello in fotografia 
corrisponde alla taglia: –a) 42-44

MATERIALE
BELLINO col. 205: –a) 2 –b) 2 –c) 2 
–d) 2 gomitoli
Marcatori 
 
Ferri circolari: 3 mm con cavi da 40, 
60 e 80 cm

Punti
M. rasata in tondo, 
Coste 1x1 in tondo
Vedi Punti di Base su
www.katia.com/it/academy o sul 
nostro canale YouTube Katia Yarns
 & Fabrics

CAMPIONE
Con i ferri da 3 mm, a M. rasata in
tondo
10x10 cm = 24 m. x 32 f.

–a) 132 M. –b) 152 M. –c) 162 M. –d) 
182 M. anschlagen und zur Rd. 
schließen. In die 1. M. einen 
Maschenmarkierer (MM) hängen, 
um den Rd-Anfang zu kennzeichnen.
Im Rippenmuster 1x1 in Rd. arb.
Passe: In 2,5 cm Gesamthöhe in 
glatt re. in Rd. weiterstricken und die 
Bereiche wie folgt aufteilen, mit 
Maschenmarkierern (MM) 
kennzeichnen und gleichzeitig 
zunehmen:
–a) 50 M. (Rückenteil), 1 Umschlag, 
MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
MM, 1 Umschlag, 50 M. (Vorderteil), 
MM, 1 Umschlag, MM, 2 M. 
(Armschräge), MM, 1 Umschlag, 12 
M. (Ärmel), 1 Umschlag, MM, 2 M. 
(Armschräge), MM,1 Umschlag = 
140 M.
–b) 60 M. (Rückenteil), 1 Umschlag, 
MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 Umschlag, 
MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 60 M. (Vorderteil), MM, 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
MM, 1 Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
M,1 Umschlag = 160 M. 
–c) 65 M. (Rückenteil), 1 Umschlag, 
MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 Umschlag, 
MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 65 M. (Vorderteil), MM, 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
MM, 1 Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
MM,1 Umschlag = 170 M.
–d) 75 M. (Rückenteil), 1 Umschlag, 
MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 Umschlag, 

MM, 2 M. (Armschräge), MM, 1 
Umschlag, 75 M. (Vorderteil), MM, 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
MM, 1 Umschlag, 12 M. (Ärmel), 1 
Umschlag, MM, 2 M. (Armschräge), 
MM,1 Umschlag = 190 M.
Hinweis: Es werden 8 M. pro. Rd. 
zugenommen.
Wie beschrieben in jeder 2. Rd. vor 
und nach den MM an den 
Armschrägen insgesamt: –a) 34-mal 
1 M. –b) 35-mal 1 M. –c) 37-mal 1 M. 
–d) 38-mal 1 M. zunehmen.
Hinweis: Die Umschläge in den 
folgenden Rd. re. stricken, sodass 
ein Lochmuster entsteht.
Bei Bedarf auf die Nadellänge 80 cm 
wechseln:
Gesamt: –a) 404 M. –b) 432 M. –c) 
458 M. –d) 486 M.
In –a) 21 cm –b) 22 cm –c) 23 cm –d) 
24 cm ab dem Beginn der Passe und 
nach Beendigung aller Zunahmen 
die M. der Ärmel stilllegen. 
Hinweis: Von den 2 M. der 
Armschräge jeweils 1 M. zu jedem 
Vorder-/Rückenteil bzw. Ärmel 
nehmen.
Gesamt: für jeden Ärmel –a) 82 M. 
–b) 84 M. –c) 88 M. –d) 90 M., für 
jede Seite des Körpers –a) 120 M. 
–b) 132 M. –c) 141 M. –d) 153 M.
KÖRPER: Mit der Nadellänge 80 cm 
die –a) 120 M. –b) 132 M. –c) 141 M. 
–d) 153 M. des Rückenteils und die 
–a) 120 M. –b) 132 M. –c) 141 M. –d) 
153 M. des Vorderteils aufnehmen.
Gesamt: –a) 240 M. –b) 264 M. –c) 
282 M. –d) 306 M. In glatt re. in Rd. 
stricken.
Hinweis: Nur 1 Maschenmarkierer 
am Rd.-Anfang stehen lassen.
In 27 cm ab dem Beginn des Körpers 
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Nota: lasciare solo 1 marcatore per 
indicare l’inizio di ogni f.
A 27 cm dall’inizio del corpo, cont. 
lavorando a coste 1x1 in tondo.
A 4 cm dall’inizio dell’elastico, 
chiudere tutte le m.

MANICHE: con il cavo da 40 cm, 
riprendere le –a) 82 m. –b) 84 m. –c) 
88 m. –d) 90 m. di una manica, 
quindi proseguire a coste 1x1 in 
tondo. 
A 3 cm dall’inizio dell’elastico, 
chiudere tutte le m. come si 
presentano.
Riprendere le m. dell’altra manica e 
lavorare allo stesso modo.

REALIZZAZIONE
Questa maglia top-down si lavora 
dall’alto verso il basso in tondo con 
ferri circolari. Si lavora in un pezzo 
unico, quindi si tratta di un capo 
senza cuciture. A partire dal collo si 
lavora dal dir. distribuendo gli 
aumento lungo il carré fino alle 
maniche, che si tengono in sospeso 
e si riprendono più tardi.
Collo: con il cavo da 60 cm avviare 
–a) 132 m. –b) 152 m. –c) 162 m. –d) 
182 m. e unire l’ultima m. con la 
prima, quindi mettere 1 marcatore 
(M) per indicare l’inizio dei f.
Lavorare a coste 1x1 in tondo. 
Carré: A 2,5 cm di altezza, cont. 
lavorando a m. ras. in tondo, 
distribuire le parti mettendo i 
marcatori (= M) e 
contemporaneamente aumentare 
come segue:
–a) 50 m. (dietro), 1 gettato, M, 2 m. 
(scalfo), M, 1 gettato, 12 m. 
(manica), 1 gettato, M, 2 m. (scalfo), 
M, 1 gettato, 50 m. (davanti), M 1 
gettato, M, 2 m. (scalfo), M, 1 
gettato, 12 m. (manica), 1 gettato, 
M, 2 m. (scalfo), M,1 gettato = 140 
m.
–b) 60 m. (dietro), 1 gettato, M, 2 m. 
(scalfo), M, 1 gettato, 12 m. (manica), 
1 gettato, M, 2 m. (scalfo), M, 1 
gettato, 60 m. (davanti), M 1 gettato, 
M, 2 m. (scalfo), M, 1 gettato, 12 m. 
(manica), 1 gettato, M, 2 m. (scalfo), 
M,1 gettato = 160 m.
–c) 65 m. (dietro), 1 gettato, M, 2 m. 
(scalfo), M, 1 gettato, 12 m. 
(manica), 1 gettato, M, 2 m. (scalfo), 
M, 1 gettato, 65 m. (davanti), M 1 
gettato, M, 2 m. (scalfo), M, 1 
gettato, 12 m. (manica), 1 gettato, 

M, 2 m. (scalfo), M,1 gettato = 170 
m.
–d) 75 m. (dietro), 1 gettato, M, 2 m. 
(scalfo), M, 1 gettato, 12 m. 
(manica), 1 gettato, M, 2 m. (scalfo), 
M, 1 gettato, 75 m. (davanti), M 1 
gettato, M, 2 m. (scalfo), M, 1 
gettato, 12 m. (manica), 1 gettato, 
M, 2 m. (scalfo), M,1 gettato = 190 
m.
Nota: si aumentano 8 m. per f.
Cont. aumentando come segue, 
sempre prima e dopo le 2 m. dello 
scalfo, ogni 2 f. per un totale di: –a) 
34 volte 1 m. –b) 35 volte 1 m. –c) 37 
volte 1 m. –d) 38 volte 1 m.
Nota: nel f. successivo lavorare i 
gettati a dir. affinché si formi il 
traforato.
Passare al cavo da 80 cm man mano 
che si aumentano le m. e quando 
necessario.
Totale: –a) 404 m. –b) 432 m. –c) 458 
m. –d) 486 m.
A –a) 21 cm –b) 22 cm –c) 23 cm –d) 
24 cm dall’inizio del carré e dopo 
aver terminato tutti gli aumenti, 
separare le maniche dal corpo e 
tenerle in sospeso. Nota: delle 2 m. 
dello scalfo, si riprendere 1 m. da 
ogni lato per ciascuna parte.
Si avranno: per ogni manica –a) 82 
m. –b) 84 m. –c) 88 m. –d) 90 m., per 
ogni parte del corpo –a) 120 m. –b) 
132 m. –c) 141 m. –d) 153 m.
CORPO: con il cavo da 80 cm 
riprendere le –a) 120 m. –b) 132 m. 
–c) 141 m. –d) 153 m. del dietro e le 
–a) 120 m. –b) 132 m. –c) 141 m. –d) 
153 m. del davanti.
Totale: –a) 240 m. –b) 264 m. –c) 282 
m. –d) 306 m. Cont. lavorando a m. 
ras. in tondo.
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